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Podmiot literacki musi [...] korzysta¢ ze srodkow jezyka
w sposob zatozony przez jego pozycje nadawcy, ale takze
w jakiejs przynajmniej mierze musi reprezentowac interesy
odbiorcy: konstruujgc swojg wypowiedz, stara si¢ tak jg
uksztattowad, by spetniata jego oczekiwania [...]. Nadawca
wiec w jakis sposob interioryzuje oczekiwania odbiorcy.

(Glowinski 1998: 32)

1. Wprowadzenie

Onimy literackie to kluczowy element $wiata przedstawionego i komponent
narracji spajajacy wypowiedz i nadajacy jej znaczenia (Cie$likowa 1993: 37)
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oraz atrakcyjny nosnik tre$ci utatwiajacy odbiorcy recepcje i percepcje utworu;
to réwniez istotny S$rodek stylistyczny i wykladnik tekstowy (Dubisz 1980:
191-216; Grzelakowa 2010: 461; Helleland 2012: 95-116; Kania 1988: 45-53;
Kosyl 1983: 17; Nowakowska-Kempna 1978: 100; Rutkiewicz-Hanczewska
2006: 299-317).

Nazwy wlasne podporzadkowane obranemu przez tworce gatunkowi i kon-
wencji stylistycznej (Sarnowska-Giefing 2003: 445) spetniajg w tekstach rézne
przenikajace si¢ funkcje'.

Wsrod onimow literackich stworzonych przez Agnieszke Zimnowodzka,
autorke serii dziesigciu tematycznie spojnych opowiadan Humorki®, adreso-
wanych do dzieci w wieku 6-8 lat’, na szczegblng uwage zastugujg 44 to-
ponimy miejskie (urbanonimy)* motywowane frazeologizmami, wyrozniajace
przestrzen literacka. Wyekscerpowany zbiér oniméw zawiera 34 nazwy ulic
i okazjonalnie pojawiajace si¢ w tekstach nazwy placow (3), alei (2), rond (2),
(luna)parkéw (2) i pomnikow (1).

Wstepny oglad wyekscerpowanych formacji wykazuje, ze wykorzystane
do ich kreacji potaczenia wyrazowe, wpisujagce si¢ w szeroko rozumiang
frazeologi¢, wydobywaja z kontekstu podwoéjny typ znaczen. Pierwsze, me-
taforyczne znaczenia sg powiazane z geneza tych jednostek jezykowych;
drugie znaczenia sa efektem kontekstualnego wyzyskania semantyki ich
sktadnikéw — sposobow generowania sensow peryferycznych i konotacyj-
nych. Uruchamiane w (kon)tek$cie sensy mozna interpretowaé jako rezultat
interakcji tekstu z odbiorca®, a komponowane wyktadnikami frazeologicznymi
onimy mozna uzna¢ za znaczeniowo 1 stylistycznie nacechowane.

' O roli i znaczeniu nazw wiasnych w literaturze dziecigcej pisali m.in.: Bulczynska 1988: 150-151;
Burska-Ratajezyk 2000: 9-23; Czaplicka-Jedlikowska 2009: 10-16; Dawidziak-Ktadoczna 2015: 341-354;
Kosyl 1991: 201-209.

2 Por. tytuly opowiadan: Balaganiaki, Dgsacze, Leniwczaki, Klamczusiaki, Przechwalaki, Pytajnisie,
Smiecholki, Wstydziotki, Wscibionki, Zdziwionki.

3 Artykul wpisuje sie¢ w ramy zainicjowanych uprzednio badan nazewnictwa w tworczosci Agnieszki
Zimnowodzkiej (por.: Luc 2022a: 49-64; Luc 2022b: 247-262; Luc 2023: 213-228).

4 Termin urbanonim interpretuj¢ zgodnie z ujeciem Artura Gatkowskiego, por.: ,,Urbanonim — na-
zwa wlasna obiektu wystgpujacego w przestrzeni miejskiej, np. ulicy, placu, parku, budynku, instytucji”
(Galkowski 2012). W tekscie wykorzystuj¢ synonimiczne do pojgcia urbanonim okre$lenia, por.. nazwa
przestrzeni miejskiej, onim miejski, toponim miejski.

> W ujeciu Aleksandry Cieslikowe] ,,dzieto podczas lektury wchodzi w nowy kontekst, czytelnik
wprowadza je bowiem w obrgb swojego jezyka, poprzez niego je interpretuje” (Cieslikowa 1993: 39).
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2. Zalozenia, cele badawcze, metody analizy

Opis nazw wilasnych motywowanych frazeologizmami wiaze si¢ z przyjeciem
stosownych zalozen badawczych skoncentrowanych na roli odbiorcy w pro-
cesie dekodowania znaczen peryferycznych i konotacyjnych.

Pierwsze z zalozen oparto na wiedzy, ze dziecko w wieku 6-8 lat, bedace
adresatem tekstow Zimnowodzkiej, jest na etapie ksztaltowania kompetencji
jezykowo-kulturowych®, dlatego tez — pozbawione wsparcia posrednika ini-
cjacji czytelniczej” — wigkszos¢ urbanoniméw wywodzacych si¢ z opowiadan
Humorki bedzie odczytywa¢ w sposob dostowny, traktujac je jako zabawg
stowem, element zagadki, tajemnicy. Drugie zatozenie dotyczy wspotudziatu
osoby dorostej w ztozonym procesie dekodowania frazeologizmow (jako wy-
ktadnikow onimicznych), ktore sprawia, ze nazwy te uruchamiaja dodatkowe
(kontekstualne) sensy, bedac intencjonalnie wpisane do tekstu w ramach przy-
jetej przez pisarke strategii nazewniczej®. Owa zalezno$¢ na linii odbiorczej
(dziecko — dorosty) warunkuje sposob analizy i interpretacji zgromadzonych
urbanonimow, ktore rozpatruje si¢ jako forme gry onimicznej® z oczekiwaniami
dorostego odbiorcy — posrednika inicjacji czytelniczej, wspotuczestniczacego
w procesie dekodowania polimotywacyjnych znaczen'® nazw.

Przyjete ustalenia wyznaczyly trzy nadrzedne cele, ktore wpisano w obrgb
dociekan badawczych. Sg nimi: 1) préba odpowiedzi na pytanie, czy istnieje
jakas prawidlowos$¢ zwigzana z doborem frazeologizmoéow jako $rodka styli-

¢ Por. wybrane teorie i wyniki badan na temat kompetencji jezykowych i komunikacyjnych dziecka
w wieku 6-8 lat (Polanski 1982: 152; Kaczmarek 1988; Kielar-Turska 1995: 18; Filipiak 1996: 30-41;
Kurcz 2000; Mnich 2002; Schaffer 2005: 324).

7 Por. ,,Odbiorca gry powinien mie¢ optymalne kompetencje lingwistyczne, socjokulturowe, a tak-
ze kompetencj¢ ,,poetycka”, rozumiang jako umiej¢tno$¢ rozpoznawania Sposobow manewrowania przez
nadawce opcjami lingwistycznymi w celu zamierzonego gra efektu” (Filip 2003: 24).

8 Konstytuujaca si¢ pozycja odbiorcy wiaze si¢ nie tylko z wymyslonym przez pisarke¢ nazewnictwem,
ale tez ze strukturg tekstu, umozliwiajaca powstawanie znaczen indywidualnych, umacnianych przez obec-
no$¢ kontekstu spotecznego ewokujacego samodzielno$§¢ w kreowaniu znaczen (por. Lutterer 1982: 63-67).

 Odnoszac si¢ do omawianej problematyki, gre nazewniczq interpretuj¢ jako leksykalno-semantyczna
strategi¢, ktora w literackiej przestrzeni komunikacyjnej umozliwia uzyskanie dodatkowego efektu w od-
biorze, opartego na probie scalania nazewnictwa z calym $wiatem przedstawianym w cyklu opowiadan,
a takze w tworzeniu sieci znaczeniowych powigzan migdzy nazwami z réznych kategorii onimicznych.
Por. Jedrzejko 1997: 65-67.

10 Por. poglad Magdaleny Graf, ktora konstatuje, ze ,,Obszar znaczenia nazwy zalezy [...] od jej
kontekstualnego uzycia i jest kazdorazowo aktualizowany w lekturze, do ktorej czytelnik wnosi swoje
doswiadczenia” (Graf 2015: 255).
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stycznego shuzacego autorce do kreacji urbanonimow, a takze ustalenie ,,ich
roli jako ognisk znaczeniowych, wokot ktorych skupiaja sie i scalaja rdzno-
rodne jednostki sensu wspottworzace przestrzen przedstawiong” (Cieslikowa
1993: 33); 2) odslona strategii wprowadzania nazw wyroézniajacych fikcyjna
przestrzen opowiadan; 3) wykazanie semantycznych zwigzkow migdzy urba-
nonimami i zestawionymi z nimi nazwami z innych kategorii onimicznych —
z antroponimami oraz z chrematonimami.

Zgromadzone nazwy opisano w ptaszczyznie motywacyjnej i komunikacyj-
nej (pragmatycznej), uwzgledniajgc ich struktury tekstowe i semiotyczne (por.
Rutkiewicz-Hanczewska 2013) — uzyte do ich kreacji mechanizmy, znaczenia
konotowane przez te twory, sposoby wprowadzania do tekstu i petnione funkcje
(por.: Kresa 2015: 371-381; Geben 2018: 263-271).

3. Frazeologizmy jako strukturalny, stylistyczny
1 semantyczny komponent urbanonimoéw
w opowiadaniach Agnieszki Zimnowodzkiej

Wynotowane z cyklu opowiadan Humorki onimy miejskie motywowane fraze-
ologizmami wyrdzniaja poszczegdlne fragmenty Swiata przedstawionego. Na-
zwy te, rownolegle do kontekstualnych sposobow wprzggania ich w strukture
opowiadan, stanowig jednocze$nie element kartograficzny mapek zamieszczo-
nych na wewnetrznej stronie oktadki kazdego z opowiadan.

Onimy literackie jako komponent mapek poshuzyly pisarce do wyznacza-
nia lokalizacji przestrzennej, do wizualizacji miejsc zamieszkiwanych przez
gltéwnych bohateréw oraz obiektow z nimi powigzanych. Skonstruowane przez
Zimnowodzka urbanonimy, nawigzujace semantycznie do fabuly opowiadan,
budujg spdjny obraz fikcyjnej krainy, stuzg rekonstruowaniu realnej rzeczy-
wistosci, jej imitacji 1 warto$ciowaniu.

W obrebie ekspresywnych i topograficznych urbanoniméw typu ulica
Dosadna, ulica Krotkiej Drzemki, ulica Podrozna, ulica Wesolej Zabawy;
ulica Potudniowa, ulica Potnocna, ulica Zachodnia', opisujacych przestrzen
komunikacji literackiej opowiadan Zimnowodzkiej, w sposob wyrazisty eks-
ponuja swa obecno$¢ twory seryjne, zawierajace w strukturze powtarzalne
(produktywne) wyktadniki stylistyczne (frazeologizmy). Owe komponenty

" Nazwy przywotano zgodnie z ich zapisem zrodlowym.
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onimiczne odnosza si¢ do postaw i zachowan bohaterow (czasem zawie-
rajg tez ich oceny), por.: plac Golebich Serc, ulica Biatej Gorgczki, ulica
Niedzielnych Kierowcow, ulica Szewskiej Pasji, ulica Ztamanego Stowa; do
ich mentalno$ci, sposobu myslenia, por.: park Szerokie Horyzonty, ulica Po-
zjadanych Rozumow, ulica Przebranej Miarki, ulica Zwolnionych Obrotow;
podejmowania decyzji, por.: plac Zlotego Srodka; przyzwyczajen, por.: ulica
Rannych Ptaszkéw, ulica Zapuszczonego Zurawia. Nazwy te moga rowniez
opisywa¢ wartosci lub cechy jakiego$ obiektu, por.: ulica fakomego Kgska,
ulica Grubej Ryby, aleja Krzywych Zwierciadel, lunapark Beczka Smiechu,
rondo Przeciggnietej Struny, ulica Dobrej Monety, ulica Pigtej Klepki, ulica
Podniesionej Poprzeczki, ulica Ostatniego Dzwonka; informuja tez o sposobie
traktowania bohaterow, por.: ulica Oczka w Glowie, ulica Utartego Nosa,
ulica Zadartego Nosa'*.

Zebrany material pokazuje, ze seryjne nazwy wykreowane przez Zimno-
wodzka sa nie tylko znaczeniowo, ale i stylistycznie nacechowane'.

Warto$ciowanie pozytywne zawarte jest w 11 urbanonimach opisujacych
fragmenty przestrzeni literackiej, charakteryzujacych postaci o dodatnich ce-
chach. W takim ujeciu nazwe park Szerokie Horyzonty odbiorca skojarzy
z miejscem bytowania bohateréw z wyobraznig, majacych rozleglta wiedzg,
ktora rozszerzaja; plac Gotebich Serc — dobrodusznych, tagodnych; plac Zio-
tego Srodka — otwartych na innych, bezkonfliktowych, unikajacych skrajnosci
i jednostronnosci. Ulicg Biatego Kruka adresat powiaze z miejscem zamiesz-
kiwanym przez ludzi wyjatkowych pod jakim$ wzgledem, ulice Czterolist-
nej Koniczyny 1 ulice Szczesliwej Gwiazdy — szczg$liwych, a ulice Grubej
Ryby — wpltywowych, zajmujacych wysokie stanowisko. Ulica fakomego
Kgska i ulica Oczka w Glowie okre$laja osoby, ktore sg obiektem czyichs
zabiegow, przedmiotem szczegodlnej troski, opieki, staran. Ulica Rannych
Ptaszkow wyrdznia postaci wezesnie wstajace, nazwa plac Zielonego Pojecia
informuje o wszystkowiedzacych mieszkancach, a ulica Potknietego Bakcyla —
o osobach majacych pasje, zagorzatych zwolennikach czegos.

Mechanizm warto$ciowania odstania si¢ tez w nazwach motywowanych
frazeologizmami o negatywnym wydzwicku. Nazwy te przywotuja kolejng
game¢ cech ludzkich, por.: ulica Dobrej Monety wskazuje tatwowiernos¢ jej

12 Ze wzgledu na ograniczenia redakcyjne nie przywotuje si¢ stownikowych znaczen frazeologizmow.

13 Nacechowanie to podporzadkowane jest nurtowi basniowo-fantastycznemu opowiadan.
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mieszkancow, aleja Krzywych Zwierciadet — dwulicowo$¢, ulica Figi z Ma-
kiem — niewiarygodno$¢, ulica Pozjadanych Rozumow 1 ulica Zadartego
Nosa — wywyzszanie si¢, zarozumiatos¢, ulica Zwolnionych Obrotow — fleg-
matyczno$¢, a ulica Biatej Gorgcezki — nieprzewidywalnos$¢ i irytacje. Ulica
Dziury w Calym przywoluje skojarzenia typu nieufno$¢, podejrzliwo$¢, nad-
mierne doszukiwanie si¢ wad, ulica Pigtej Klepki — bezrozumno$¢, a ulica
Zapuszczonego Zurawia" — zbytnia ciekawoéé, wécibstwo. Ulica Szewskiej
Pasji skupia ludzi nerwowych, nadpobudliwych, ulica Ztamanego Stowa —
niedotrzymujacych ztozonej obietnicy, a ulica Stomianego Zapatu wyrdznia
mieszkancow krainy Humorki, ktorzy przejawiaja sktonnosci do szybkiej utraty
zainteresowania czyms, zaangazowania si¢ W coS.

Za interesujace uzna¢ tez mozna kolejne twory imitujgce rzeczywisty
obraz $wiata i wartosci, por.: ulica Ostatniego Dzwonka, ulica Niedzielnych
Kierowcow, ulica Plonnych Nadziei, ulica Podniesionej Poprzeczki. Nazwy
te, ze wzgledu na ,,niesiony nosnik” ekspresji, uplastyczniajg obraz fikcyjnej
krainy oraz dynamizujg opisy.

Wymyslone przez pisarke urbanonimy, powigzane z watkami i fabula,
sposobem prowadzonej narracji, prezentacjg zachowan bohaterow, wspottworza
spojny semantycznie i syntagmatycznie tekst.

Skonstruowanym przez Zimnowodzkg urbanonimom mozna przypisac
funkcje edukacyjna. Stanowigc pewien typ komentarza sterujacego tokiem
lektury, zapowiadajg prawdopodobienstwo zdarzen (por.: wulica Fatszywego
Tropu, ulica Przebranej Miarki), sa forma przestrogi przed powielaniem
pewnych zachowan (por.: rondo Przeciggnietej Struny, rondo Bledne Kolo),
upamigtniaja wydarzenia zwigzane z konkretnym miejscem (por. nazwe po-
mnik Walki z Wiatrakami)" oraz sytuacjg (por. nazwe ulica Utartego Nosa).

W zebranym materiale wystapity tez nazwy, ktérych znaczenia podpo-
wiadaja odbiorcy, jakie sytuacje komunikacyjne i doznania moga wigzac si¢
z obecno$cia w okreslonych miejscach. Na ulicy Gesiej Skorki, ulicy Moc-
nych Wrazen, ulicy Urwania Glowy mozna do$wiadczy¢ wielu emocji, a na

4 Nazwa ta charakteryzuje tez miejsce, w ktorym jaka$ rzecz/zjawisko wzbudza szczegdlne zain-
teresowanie.

15 Por. motywacje, ktora wykazuje taczliwo$¢ znaczeniowa nazw: A nie byt to zwykly stary wiatrak,
lecz pomnik Walki 7 Wiatrakami, postawiony bardzo dawno temu, by upamietni¢ wieloletniq bezwolng
prace mieszkancow miasteczka nad poprawq zachowania Bezwstydnisiow. Od wielu pokolen starano sig¢
nauczyé ich grzecznosci, jednak bez rezultatu (Wst).
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ulicy Kota w Worku nalezy by¢ uwaznym, by nie zosta¢ oszukanym, ale tez
zaskoczonym. Sa rowniez miejsca, ktore cechuje gltosna muzyka, por. ulica
Kociej Muzyki.

Trzy nazwy omawianej kategorii, ze wzgledu na wykorzystane do ich
kreacji tworzywo, godne sg szczeg6lnej uwagi. Pierwszy z onimow — aleja
Wolnych Zartéw — uruchamia funkcje ekspresywng. Nazwa ta, utworzona
z podstawy apelatywnej w funkcji wykrzyknienia wolne zarty!, okresla sto-
sunek mowigcego do danego faktu uznawanego za niepowazny, absurdalny,
watpliwy. Drugi z onimow — ulica Szerokiej Drogi (ktorej wyktadnikiem
strukturalnym jest forma zyczen przyjemnej podrozy wypowiadana do kie-
rowcy przy pozegnaniu) — dzieciecy odbiorca moze interpretowac¢ doslownie
(skojarzy¢ z rozmiarem drogi), a posrednik inicjacji czytelniczej odczytuje
metaforycznie (wolicjonalnie). Ze wzgledu na dwutorowg interpretacj¢ na-
zwa ulica Szerokiej Drogi pelni w tekscie funkcje informacyjna, kreatywnag
1 metatekstowq.

Roéwnie interesujaco prezentuje si¢ nazwa ulica Przybitej Pigtki o podsta-
wie leksykalnej przywotujacej gest przywitania. Ta kreacja nazewnicza nasuwa
dzieciecemu odbiorcy skojarzenia odnoszace si¢ do jego doswiadczen komu-
nikacyjnych (pot. przybic¢ pigtke; ‘forma pogratulowania za dobrze wykonang
prace’ — miejsce powitan, zawarcia zgody, integracji).

Szczegodlna uwaga nalezy si¢ rOwniez trzem nazwom — park Szerokie
Horyzonty, plac Zlotego Srodka, rondo Bledne Kolo, ktére obok znaczen
metaforycznych, ewokowanych przez ich podstawy frazeologiczne, konotuja
skojarzenia zwigzane z topograficzna charakterystyka fikcyjnych miejsc, por.:
horyzont — wymiar, bezkres, rozleglos¢; centrum — ‘miejsce potozenia, loka-
lizacja’; kofo — ksztalt obiektu.

Przywotane przyktady urbanoniméw motywowanych frazeologiag utatwiaja
autorce realizacj¢ zamyshu tworczego, opartego na catosciowym i pragma-
tycznym wyzyskaniu znaczen komunikacyjnych wyktadnikow nazewniczych.

4. Semantyczne zwigzki 1 zalezno$ci miedzy onimami
z roznych kategorii nazewniczych oraz funkcje
urbanoniméw literackich w cyklu opowiadan

Opisujac sposoby tekstowego uzycia nazw miejskich wynotowanych z serii
opowiadan Zimnowodzkiej, nalezy zwrdci¢ uwage na kilka kwestii. Pierwsza

199



Stylistyka XXXIII

z nich dotyczy zamyshu skonstruowanych mapek i przypisania im funkcji
komunikacyjnych. Podczas ich tworzenia autorka zadbata o to, by zaden
z elementéw komponujacych warstwe nazewnicza i strukturalng przekazu
nie byl przypadkowy. Umieje¢tnie wprzegane do wypowiedzi onimy miejskie
motywowane frazeologig potwierdzaja, ze twory te, stanowiac kluczowe
ogniwo przekazu, ulatwiaja semantyczne zespolenie nazw wywodzacych
si¢ z roznych kategorii nazewniczych — urbanonimoéw z antroponimami
i chrematonimami.

Wykorzystane w narracji opowiadan nazwy ulic i rond postuzyly Zim-
nowodzkiej do prezentacji bohateréw zbiorowych zamieszkujgcych kraing
Humorki. Pisarka, wprowadzajac te onimy do tekstu, konsekwentnie uzywa
formuly Gdzies daleko stqd, w miejscu, ktore trudno znalez¢ na mapie, znaj-
dowalo sie miasteczko o wdziecznej nazwie Humorki'®, por.. Gdzies daleko
stgd [...]. W samym centrum, przy ulicy Pozjadanych Rozumow 3", mieszkata
rodzina Przechwalakow'® (Prze)'; Gdzies daleko stqd [...]. W potudniowo-za-
chodniej czesci, u zbiegu ulic Mocnych WraZen i Przebranej Miarki, mieszkala
rodzina Bataganiakow; Gdzies daleko stqd [...]. W domu z przezroczystym
dachem, przy ulicy Zapuszczonego Zurawia 14, mieszkata rodzina Pytajnisiow
(Pyt); Gdzies daleko stqd [...]. W samym jego centrum, przy ulicy Zlotego
Srodka, mieszkala rodzina Smiecholtkéw (Smi); Gdzies daleko stqd [...]. Na
jego potudniowym krancu, przy ulicy Bialej Gorgczki 9, mieszkata rodzina
Wscibionkow (Wsc); Gdzies daleko stqd [...]. W poblizu jego zachodnich mu-
row, przy rondzie Przeciggnietej Struny 6, mieszkata rodzina Ktamczusiakow
(Kta); Gdzies daleko stqd [...]. Tuz przy jego potnocnej granicy, w domu przy
ulicy Ostatniego Dzwonka 1, mieszkata rodzina Wstydziotkow (Wst); Gdzies
daleko stqd [...]. W jego wschodniej czesci, przy ulicy Utartego Nosa 12,
mieszkata rodzina Dgsaczy (Das).

Przywotane przyktady kontekstualnego wyzyskania nazw wilasnych obra-
zuja realizowany przez autorke schemat kompozycyjny, por. informacja na

16 W dalszej czesci tekstu, w celu uniknigeia powtorzen, postuzono si¢ skrotem Gdzies daleko stqd |...].

17 Nie bez znaczenia jest tez przypisanie numeru nazwom ulicy. Zastosowany zabieg ma na celu
uwiarygodnienie opisywanych zdarzen i nasladowanie realnej rzeczywistosci komunikacyjnojezykowe;.

18 Za pomoca pogrubionej czcionki wyrdznia si¢ nazwy poddawane analizie oraz inne istotne w akcie
interpretacji komponenty wypowiedzi.

19 7réda, z ktérych pochodza cytowane przyklady, podano w nawiasach (w postaci skrotow); ich
rozwinigcia znajduja si¢ na koncu artykutu.
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temat nieokreslono$ci polozenia miasteczka Humorki [narracyjny dystans
czasowy imitujacy basniowa czasoprzestrzen| + nazwa ulicy/ronda, na
ktorej / w poblizu ktorego znajduje si¢ dom bohater6w + nazwa rodziny,
ktorej losy sa przedmiotem opisu [antroponim zbiorowy] <> spdjnosc se-
mantyczna < dopelnienie charakterystyki fikcyjnych postaci <> okreslony
typ konotacji.

W przyjetym przez pisark¢ modelu komunikacyjnym dwie nazwy — an-
troponim i urbanonim — semantycznie dopehiaja si¢, przy czym konotacje
znaczeniowe urbanonimu odwoluja si¢ bezposrednio do znaczen nazwy oso-
bowej. Twory tego typu stuza gldwnie eksponowaniu wad bohateréw, por.:
konstrukcje skompilowanych nazw konotujacych okreslone typy znaczen:
ulica Pozjadanych Rozumow + rodzina Przechwalakow — zadufanie, zbytnia
pewnos¢ siebie, przemadrzatos¢; ulica Mocnych WraZen i ulica Przebranej
Miarki + rodzina Balaganiakéw — balaganiarstwo, przekraczanie granic
czyjejé cierpliwosci; ulica Zapuszczonego Zurawia + rodzina Pytajnisiow —
cickawos¢ poznawcza, wscibsko$¢; ulica Biatej Gorgczki + rodzina Wscibion-
kow — wscibskos$¢, irytowanie kogo$ nadmierng atencja; rondo Przeciggnigtej
Struny + rodzina Klamczusiakéow — sktonnos¢ do konfabulacji i ryzyka,
przesadnos¢ w dziataniu, zbyt $miale zachowanie.

Jednorazowo, dzi¢ki zestawieniu antroponimu zbiorowego z urbanonimem,
Zimnowodzka przywotuje konotacje pozytywne, por. ulica Zlotego Srodka
+ rodzina Smiecholtkéw — optymistyczna wizja $wiata, zyczliwos¢, dystans
do siebie i $§wiata, odnalezienie sposobu na szczesScie. Wyzyskane asocjacje
znaczeniowe odnosza si¢ rowniez do fabuly (prezentacji wydarzen), por.
ulica Ostatniego Dzwonka + rodzina Wstydziotkow — wstydliwos¢; ostatni
moment, by przetamac¢ niesmialosc.

Umiejetnie wpisane w narracj¢ nazwy przestrzeni miejskiej nie tylko
ubarwiaja narracje, ale takze dowodza, ze zastosowany w akcie ich krea-
cji mechanizm jest na kazdej z plaszczyzn zaplanowany. Owga tendencje
potwierdzaja nazwy, ktore dostarczaja odbiorcy informacji na temat $wiata
przedstawionego. Przyjrzyjmy si¢ kilku przyktadom.

Ulica Utartego Nosa sasiaduje z ulicq Zadartego Nosa. Takie zestawienie
onimoéw nasuwa czytelnikowi okreslony typ interpretacji i wnioskowania.
Oba onimy literackie, konotujac negatywne skojarzenia, pokazuja, ze proba
wywyzszania si¢ nad innymi moze mie¢ przykre konsekwencje.
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Do ksiggarni Chodzgca Encyklopedia przylegaja dwie ulice — ulica Biate-
go Kruka i ulica Zapuszczonego Zurawia, ktére dopetniaja si¢ znaczeniowo.
Ulica Zapuszczonego Zurawia wskazuje na ceche poznawcza bibliofilow —
ciekawos¢, a ulica Biatego Kruka — na unikatowo$¢ zasobow bibliotecznych.

Na podobnej zasadzie funkcjonuja kolejne zestawienia nazw wymys$lonych
przez pisarke. Lunapark Beczka Smiechu (ze wzgledu na przeznaczenie tego
miejsca) autorka semantycznie taczy z alejg Krzywych Zwierciadel, sytuujac
za$ Instytut Badawczy ,,Samo Sedno” na ulicy Pigtej Klepki, pisarka uzyskuje
zartobliwg konotacj¢ — do prawdy dochodza ludzie irracjonalnie myslacy,
szalency. Znaczenie frazeologizmu trafic w samo sedno ‘uchwycié istote
czegos’ zostalo uzyte w celu zdemaskowania cech osdb nierozgarnietych, nie-
stabilnych emocjonalnie, ktorym brakuje pigtej klepki. Z kolei nazwe pomnik
Walki z Wiatrakami Zimnowodzka stworzyta na wzor autentycznych nazw —
oniméw pamigtkowych, by uwiarygodni¢ opisywane zdarzenia. Semantyczne
zestawienie nazwy pomnik Walki z Wiatrakami z innym urbanonimem ulica
Ptonnych Nadziei wskazuje na efekt podejmowanych dazen — z gory skaza-
nych na niepowodzenie.

Proby aluzyjnego i humorystycznego zestawienia nazw opierajacych si¢
na przyleglosci znaczeniowej odstaniajg tez kolejne kartograficzne przykta-
dy. Przy Biurze Detektywistycznym Niedzwiedzia Przystuga miesci si¢ ulica
Fatszywego Tropu, a przy ulicy Kociej Muzyki — Filharmonia Wszystko
Gra. Ulica Gesiej Skorki Ytaczy si¢ z ulicq Mocnych Wrazen, a na ulicy
Oczka w Glowie miesci si¢ Optyk Zezowate Szczescie. Przy aptece Do
Bolu!, zlokalizowanej na ulicy Biatej Gorgczki, znajduje si¢ przychodnia
Ratunku! Obserwatorium astronomiczne Klapki na Oczach graniczy z ulicg
Szezesliwej Gwiazdy, a warsztat Spozniony Zapton — z ulicqg Niedzielnych
Kierowcow.

Kolejne sposoby tekstowego zestawienia nazw dopetniajacych swoich
znaczen (tym razem w rozbudowanej konfiguracji: nazwa osobowa + nazwa
miejska + chrematonim) wywodza si¢ z opowiadan Ktamczusiaki i Wstydziot-
ki. W pierwszym opowiadaniu, w akcie prezentacji rodziny Kltamczusiakow,
czytelnik dowiaduje si¢, ze Byl jeszcze Dziadzius Klamczusiak, ktory przy
ulicy Figi 7 Makiem 5 prowadzit wlasny sklepik ,,Obiecanki Cacanki”.
Opowiadal swoim klientom niestworzone historie o produktach, ktorych nie
mial w sprzedazy. Robil to tak przekonujgco, Ze zgromadzil zamowienia na
co najmniej pol roku w przod. Ten rozbudowany opis bohatera poshuzyt
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dopehnieniu jego charakterystyki. Przywotany przyktad pokazuje, ze wpisa-
na w wypowiedz narratora nazwa ulicy, nawigzujaca do frazeologizmu figa
z makiem, wiaze si¢ treSciowo z nazwa osobowa Kfamczusiak oraz z cala
strukturag opowiadania (w szczegdlnosci za$ — konstrukcja fabuty). Owa ko-
relacja nazewnicza poteguje humorystyczny wydzwigk antroponimu. Wpisany
w kontekst znaczeniowy chrematonim dostarcza odbiorcy wiedzy, ze Dzia-
dzius Klamczusiak, zamieszkujacy ulice Figi z Makiem 5, prowadzi sklepik
»Obiecanki Cacanki” i obok sklonnosci do konfabulacji bohater ten potrafi
efektywnie przekonywac¢ swoich klientow, by zrealizowaé swoj cel — przykué
ich uwage 1 przekona¢ do zakupu.

W opowiadaniu Wstydziotki poznajemy jednego z pobocznych bohaterow,
ktorego charakterystyki dokonuje si¢ za pomocg urbanoniméw i chrematoni-
mow, por.: Pan Zarozumiatko mieszkat w domu przy ulicy Dziury w Calym 13
[...] (Wst); Pan Zarozumiatko |[...] pozjadat wszystkie rozumy i pracowat
w Instytucie Badawczym ,,Samo Sedno” (Wst); por. konotacje znaczeniowag
nazw Pan Zarozumiatko [motywacja bezposrednia ‘pozjadat wszystkie rozu-
my’] + miejsce pracy (Instytut Badawczy ,,Samo Sedno”, w ktorym odkrywat
naukowe prawdy) + nazwa zamieszkiwane]j przez niego ulicy Dziury w Calym
(wskazujaca na sktonno$¢ do uporczywego doszukiwania si¢ problemoéw tam,
gdzie ich nie ma).

Za posrednictwem wymys$lonych przez Zimnowodzka nazw miejskich ad-
resat pozyskuje nowe informacje na temat $wiata przedstawionego, odkrywa
wyjatkowo$¢ miejsc, snuje przypuszczenia i wycigga wnioski na temat wy-
darzen z nimi zwiazanych. Deszyfrujac za$ znaczenia urbanonimoéw, czerpie
satysfakcje z owej umiejetnosei, tym samym za§ — w obrgbie zastosowanej gry
onimicznej z odbiorcg — nazwy te uruchamiajg funkcj¢ ludyczng, zabawowa.

Stworzone przez pisarkg urbanonimy, wspottworzace wymiar znaczeniowy
opowiadan, petnig tez inne (obok ludycznej, zabawowej) funkcje — tresciowa
i lokalizacyjng, dopelniane przez inne przenikajace je funkcje — aluzyjna,
dydaktyczna, informacyjng, humorystyczna, intertekstualng, kreatywna, meta-
tekstowa, poznawcza, stylistyczng i wartosciujaca.

Reasumujac rozwazania na temat roli i znaczenia wykreowanych przez
pisarke nazw o wyktadnikach frazeologicznych, nalezy doda¢, ze petna (cato-
$ciowa) ich interpretacja nie bytaby mozliwa bez niezbednych do ich odczytu
kompetencji jezykowych i kulturowych odbiorcy w ztozonym procesie recepcji
tekstu i dekodowania znaczen onimow.
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5. Whnioski

Podejmowany w artykule problem gier onimicznych odbywajacych sie w ko-
munikacji literackiej Agnieszki Zimnowodzkiej z posrednikiem dziecigcej
inicjacji czytelniczej umozliwit sformutowanie wnioskow nie tylko na temat
roli urbanoniméw motywowanych frazeologizmami, ale tez sposobow inten-
cjonalnego wprzegania ich do tekstu przy uzyciu odpowiednich strategii.

Sformutowane wnioski, oparte na zalozeniu, ze odbiorca dzieciecy bez
pomocy posrednika inicjacji czytelniczej bedzie dostownie odczytywac zna-
czenia nazw komponowanych frazeologizmami, a dorosty odbiorca w akcie
tym bedzie wydobywac z nich znaczenia metaforyczne, moga w przyszlosci
wytyczy¢ podstawy do dalszych konfrontatywnych badan w tym zakresie.

Za podstawowy mechanizm tworzenia seryjnych nazw wiasnych w cy-
klu opowiadan Zimnowodzkiej uzna¢ mozna sposéb wyboru i nominowania
frazeologizméw do roli strukturalnych wyktadnikoéw ewokujacych okreslone
typy skojarzen, ekspresji i warto§ciowania oraz nadajgcych charakter pelnionej
przez te twory funkcji stylistycznej w tekscie.

Wtasciwosci formalno-kategorialne nacechowanych stylistycznie i emo-
cjonalnie podstaw nazw stworzonych przez Zimnowodzka zdeterminowaty
wieloplaszczyznowy oglad tych tworéw na poziomie strukturalnym, seman-
tycznym i kontekstualno-pragmatycznym.

Literackie onimy miejskie, zawierajagce w podstawie szeroko rozumiane
frazeologizmy, ze wzgledu na nadwyzke semantyczng ich podstaw, uruchamia-
ja w kontekscie wiele nowych znaczen uatrakcyjniajacych przekaz literacki.
Dzigki tym nos$nikom znaczen odbiorca (niezaleznie od wieku) poznaje miej-
sca i bohaterow zamieszkujacych okreslone fragmenty przestrzeni literackiej,
lokalizuje tez obiekty.

Za nowatorski pomyst autorki uzna¢ mozna probe stworzenia sieci se-
mantycznych zaleznosci miedzy nazwami z réznych kategorii onimicznych —
urbanoniméw z antroponimami i chrematonimami. Ta celowo zastosowana
strategia okazuje si¢ na kazdej z ptaszczyzn kreacyjnych przemyslana oraz
podporzadkowana semantycznej i basniowo-fantastycznej konwenc;ji literackie;j.
Ona tez nadaje kierunek i charakter gry onimicznej z dorostym odbiora, ktory
odkrywajac semantycznie skonfigurowane asocjacje, docenia warsztat pisarki
1 zastosowany przez nig tekstotworczy koncept.

Wykorzystana strategia wprowadzenia do tekstu opowiadan spdjnych zna-
czeniowo nazw wywodzacych si¢ z roznych kategorii onimicznych ufatwia
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adresatowi interpretacj¢ $wiata przedstawionego — skojarzenie nazwy ulicy
z gldéwnym bohaterem, opisywanymi wydarzeniami, rozwojem akcji i fabula,
por. zastosowany przez autorke schemat kreacyjny: Klamczusiak — sktonnosé
do konfabulacji + wulica Figi z Makiem [miejsce niespetnionych oczekiwan
klientow] + sklep ,, Obiecanki Cacanki” — ‘nieuczciwos$¢, oszukiwanie innych
dla zysku’.

Urbanonimy stworzone przez Zimnowodzka pelnig dwie nadrzedne funk-
cje — lokalizacyjnag i treSciowa (semantyczng) oraz inne przenikajace je
i uzupehiajgce znaczeniowo funkcje sekundarme — funkcje poznawcza, in-
formacyjng, kreatywng, metatekstowa, dydaktyczng, humorystyczng, ludyczng
i wartosciujacg, ktore odnosza si¢ do wyobrazni, skojarzen, doswiadczen,
wiedzy oraz kompetencji komunikacyjnych dziecigcego i dorostego odbiorcy.
Nazwy te shuzg dopetnianiu charakterystyki gtéwnych bohaterow, sa forma
zapowiedzi wydarzen lub te wydarzenia upamigtniajg (por.: ulica Utartego
Nosa, pomnik Walki z Wiatrakami); budujg tez logike przekazu, porzadkuja
informacje, umozliwiaja ukierunkowanie interpretacji i stanowia nieocenione
narzedzie do realizacji gry onimiczne;j.

Omawiane twory nazewnicze motywowane frazeologig potwierdzajg stowa
Michata Gtowinskiego przywotane jako motto artykulu; autor, omawiajac
kwestie modelu komunikacji, jaki przyjmuje podmiot literacki wzgledem
odbiorcy, wskazuje na intencjonalne uzycie §rodkow przekazu, dzigki ktorym
interioryzuje si¢ oczekiwania adresata.

Zastosowany przez Zimnowodzka model komunikacji dowodzi, ze stworzo-
ne przez pisarke nazwy jako $rodki wyrdzniania fikcyjnej przestrzeni, wcho-
dzac w sfer¢ powigzan i odniesien migdzytekstowych, moga by¢ odczytane
na roznych plaszczyznach interpretacyjnych (por. Chrzanowska-Kluczewska
1997: 9-16).

Opowiadania z cyklu Humorki ukazuja dziatania autorki stuzace zacieraniu
granic miedzy literaturg adresowang do dziecka a literaturg tworzona ,.dla
dorostych”, dostarczajac kazdej z grup odbiorcow odmienny typ bodzcow
w procesie recepcji dzieta (por.: Beckett 1999; Ommundsen 2015: 71-94).

Wyjasnienie oznaczen

— konotuje znaczenie
< pochodzi od
< semantyczne sprzezenie zwrotne
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Phraseologism-motivated urbanonyms
as a form of onymic game with the reading initiation intermediary
in Agnieszka Zimnowodzkas literature for children

The article is aimed at exploring literary urbanonyms motivated by phraseologisms,
derived from Humorki, a series of stories for children by Agnieszka Zimnowodzka.
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Urbanonimy motywowane frazeologizmami
IZABELA LUC

The categorical and formal properties of the bases used to create the described names
require from the addressee appropriate communicative and cultural competences. Tak-
ing into account the age of the addressees of the stories, it was assumed that these
formations may be semantically illegible for a child, so they were considered in the
context of an onymic game with an adult reader — an intermediary in the reading
initiation. The urbanonyms listed in the series of stories were described in terms of
motivation and communication, with focus on their textual and semiotic structures,
with the use of compiled research methods. The analysis of creations motivated by
phraseological vocabulary proves that these names are not only a key link in the
writer’s creative strategy, but also that — on each communication level — they have
been subordinated to textual pragmatics. Names motivated by phraseologisms, apart
from their primary functions — of localization and content, perform many other ones
that interpenetrate the text — the illusive, humorous, informative, intertextual, creative,
ludic, metatextual, cognitive, stylistic and evaluative functions.

Keywords: phraseology, functions of proper names, onymic game, children's literature,
literary onomastics, reader initiation intermediary, urbanonyms



